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Instruction guide

Read the instructions before use, follow them and keep them

for reference.
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Notice d’utilisation

Lire les instructions avant utilisation, s'y conformer et les

garder comme référence.

{REVISIONS}
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NA 0A NEW RELEASE 6.10.19 Iris Gersten
NA 0B NEW RELEASE 5.12.19 Iris Gersten
NA oC NEW RELEASE 26.12.19 Iris Gersten
NA oD NEW RELEASE 31.12.19 Iris Gersten
NA OE Update 8.1.20 Iris Gersten
NA OF Update 15.1.20 Iris Gersten
A2100028 0G TEXT UPDATE 25.3.21 Paz Baum
A2200183 OH Adding recycling Signs 3.1.23 Paz Baum
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Instructies

Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

Séparez les éléments avant de trier

Other battery information:

We recommend alkaline batteries for longer battery life.
Non rechargeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the unit
before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Use only batteries of the same or equivalent type as
recommended.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.
The supply terminals are not to be short-circuited.
Check that all contact surfaces are clean and bright before
installing batteries.

Batteries should be replaced by adults only.

Exhausted batteries are to be removed from a product.
Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and
appropriate manner.

At the end of their useful life, dispose of the product/
batteries in an appropriate collection point.

Different types of batteries or new and used batteries are
not to be mixed.

Uses 2XAAA/LR3 (1.5v) batteries (not included).

Cleaning and storage:

1. Use damp cloth to wipe clean.

2. DO NOT submerge any part of the product in water.

3. Remove the batteries for long-term storage or periods of

non-use.
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- Foran optimal playtime experience, it is recommended to
play in an illuminated environment.

Informations supplémentaires
concernant les piles:

Nous vous recommandons d'utiliser des piles alcalines qui durent
plus longtemps.

Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables.

Enlevez les piles rechargeables du produit avant de les recharger.
Ne rechargez des piles quen présence d'un adulte.

N'utilisez que des piles de type identique ou similaire.

Veillez, en insérant les piles, a bien respecter la polarité.

Ne pas court-circuiter les poles.

Bien vérifier que toutes les surfaces contact sont bien propres
avant d'insérer les piles.

Seuls des adultes peuvent remplacer les piles.

Enlevez les piles usagées du produit

Ne pas jeter les piles au feu. Eliminer les usagées comme il se doit.
En fin de vie, rapporter le produit/piles dans un lieu de collecte
approprié.

Ne pas mélanger différents types de piles ou des piles usées et
neuves.

Piles non fournies (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Entretien et Entreposage:

1.
2.
3.

Utilisez un chiffon humide pour le nettoyage.

Aucune partie de ce produit NE DOIT étre immergée dans l'eau.
Enlevez les piles si vous n'utilisez pas ou entreposez le produit
pour une longue période.
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Pour une expérience ludique optimale, il est recommandé de
jouer dans un environnement éclairé.

For customer service information please visit our website:
www.tinylove.com

Pour tout information clientele, rendez-vous sur notre site :
www.tinylove.com
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Guia de instrucciones
Leer las instrucciones antes de la utilizacién, sequirlas y
conservarlas como referencia.

Portugués

Wonder Buddies

Instrucoes
Ler as instrucoes antes de utilizar e conserva-las como
informacao.

Mas informaciones sobre baterias:

Recomendamos el uso de baterfas alcalinas para una mayor
duracién.

Las baterfas no recargables no deben ser recargadas.

Las pilas recargables tienen que extraerse del juguete antes de
cargarlas.

o

utras informacoes sobre a bateria:

Recomendamos o uso de pilhas alcalinas para garantir longa
vida as baterias.

Baterias nao-recarregaveis nao devem ser recarregadas.

Pilhas recarregdveis devem ser removidas do produto antes de
serem recarregadas.

Pilhas recarregéaveis devem ser recarregadas somente sob

Overige informatie over de batterij:

-+ Wij adviseren alkaline batterijen voor een langere levensduur van de batteri].
Probeer geen batterijen op te laden die niet voor opladen geschikt zijn.
Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen uit het speelgoed verwijderd worden.
Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene opgeladen worden.
Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige soort als aanbevolen.
Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige soort als aanbevolen.
Zorg ervoor dat geen kortsluiting ontstaat bij de toevoerterminals.
Controleer dat alle contactopperviakken van de batterijen schoon en helder zijn voordat ze worden geinstalleerd.
Opgebruikte batterijen moeten uit het speelgoed verwijderd worden.
Alleen volwassenen mogen batterijen verwisselen.
Verbrand de batterijen niet. Doe de batterijen op veilige en passende manier weg.
Als het product/batterijen niet meer werlct, breng het dan naar een geschikt verzamelpunt.
Bland ikke forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier.

+ Batterijen zijn niet meegeleverd (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Schoonmaken en Bewaren:

1. Gebruik een vochtige doek om schoon te maken.

2 Onderdompel GEEN onderdeel van het product in water.

3. Verwijder de batterijen in geval van langdurig opbergen of ongebruik.
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Voor een optimale speelervaring wordt aanbevolen om in een verlichte omgeving te spelen.

Om de door u aangekochte apparatuur te produceren, was het noodzakelijk natuurlijke hulpbronnen te
winnen en aan te wenden. Het product kan substanties bevatten die een schadelijke invioed hebben
op de gezondheid en het milieu.

Om de verspreiding van deze substanties in ons milieu te vermijden en de druk op de natuurlijke
hulpbronnen in te perken, raden wij u aan gebruik te maken van de gepaste terugnamesystemen.
Deze systemen zullen de meeste onderdelen van uw versleten apparatuur op een verantwoorde
manier hergebruiken of recycleren.

Het doorstreepte vuilnisbaksymbool is bedoeld om u 33n te sporen

gebruik te maken van deze systemen.

Als u verdere informatie wenst omtrent de inzamel-, hergebruik- en recyclagesystemen, gelieve dan
contact op te nemen met de bevoegde plaatselijke of regionale instanties.

L’équipement que vous avez acheté a nécessité I'extraction et l'utilisation de ressources naturelles
en vue de sa fabrication. Il peut contenir des substances dangereuses pour la santé et
'environnement.

Pour éviter une dissémination de ces substances dans I'environnement et pour diminuer la pression
sur les ressources naturelles, nous vous encourageons a utiliser les systémes de reprise adéquats.
Ces systémes réutiliseront et recycleront de maniére appropriée la plupart des matériaux de votre

équipement lorsqu’il arrive en fin de vie.

Le label de la poubelle barrée vous invite a utiliser ces systémes. E
Pour de plus amples informations sur les systémes de collecte,

de réutilisation et de recyclage, contactez votre intercommunale de gestion des déchets. |

Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la supervision de supervisio de um adulto. Dieses Produkt wurde durch die Gewinnung und Auswertung natiirlicher Rohstoffe hergestelit. S
Bn adulllto,b N o - Use apenas batgriads do mesmo tipo ou de tipo equivalente, Es konnte Substanzen enthalten, die fiir die Gesundheit und fiir die Umwelt schadlich sind. §
sar sélo baterfas del tipo recomendado o equivalentes. como recomendado. . . s . . 3
Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta. As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta, Um das Freiwerden dieser Substanzen in die Umwelt zu verhindern und um die Ausbeute §
Las terminales de alimentacién no deben cortocircuitarse. Os terminais de suprimento nao devem ser colocados em curto- natiirlicher Ressourcen zu vermindern, bitten wir darum, das Produkt 6ffentlichen Entsorgungs- S
; “n I circuito. . . . .. . . o
gggggﬁz (?:ﬁ] E?adlgil‘:: ggfeenﬁgsﬂes de contacto estén limpias y Verifique que todas as superficies de contato estejam limpas e und Recyclingstellen zuzufiihren. Diese Einrichtungen stellen sicher, dass der GroBteil des
X : brilhantes antes de instalar as pilhas. Materials dieses Produkts nach Ablauf seines Funktionszyklus ordnungsgemag recycelt bzw.
Las pilas gastadas deben extraerse del producto. As baterias devem ser trocadas apenas por adultos . . . .
Sélo un adulto puede sustituir las pilas. Pilhas gastas devem ser removidas do produto. " wiederverwendet wird. Das Symbol der durchgekreuzten Miilltonne fordert Sie zum Entsorgen und
No quemar baterias. Desechar las baterfas de manera segura y Nao jogue baterias no fogo. Disponha delas em local seguro a Recyceln auf. Weitere Informationen zur Abfalltrennung, Wiederverwendung und zum Recycling
adecuada. apropriado. . . e
Al final de su vida util, llevar el producto/pilas a un punto de No final da sua vida ét¢, lave o produto/bateria para um ponte erhalten Sie bei lhrer rtlichen Entsorgungsstelle
recogida apropiado. de recolha apropriado. ) i
No mezclar baterfas de diferente tipo ni baterfas nuevas y usadas. gﬁﬁ?ﬁg;&ggs de pilhas, ou pilhas novas e usadas, ndo podem
Pilas noincluidas (XAAA/LRS (1.5v)). Nao inclui as pilhas (2XAAA/LR3 (1.5v).
lepleza y allmacena_mllento. Limpeza e Armazenagem:
1. Utilice un trapo humedo para limpiarlo. 1. Limpe corn um pano mido.
2. NO sumerja ninguna parte del producto en agua. 2. Nao coloque nenhuma parte do produto da dgua.
3. Extraiga las pilas si no lo utiliza o lo guarda durante mucho 3. Remova as pilhas quando for armazenar ou deixar de usar o
tiempo. produto por um longo periodo de tempo.
7 7
XU X R XEA R 24 B [E
« Para que la experiencia del tiempo de juego sea 6ptima, se « Para obter a melhor experiéncia durante a brincadeira,
recomienda jugar en un ambiente iluminado. recomendase brincar em um ambiente iluminado.
Para receber ajuda do servico de informacao ao cliente, por Para receber ajuda do servico de informacao ao cliente, por Voor klantenservice informatie kunt u terecht op onze website:
favor visite nosso website: www.tinylove.com favor visite nosso website: www.tinylove.com www.tinylove.com
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DA- Danish

Wonder Buddies

Instruktioner
Laes brugsanvisningen for brug, folg den og gem den
til senere brug.

FI - Finnish

Wonder Buddies

Kayttoopas
Lue kdyttdohjeet ennen kdyttda ja noudata niitd.
Sailytd ohjeet vastaisuuden varalle.

IT-ltaly

Wonder Buddies

Manuale di istruzioni
Leggere le istruzioni prima dell'uso, attenersi ad esse e
conservarle per riferimento futuro.

DE - German
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Gebrauchsanleitung
Lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch, befolgen
Sie diese und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.

¢vr|ge batterioplysninger:

Vianbefaler brug af alkalinebatterier af hensyn til

laengere batterilevetid.

Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades
Genopladelige batterier skal flernes fra produktet

for opladning.

Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af
voksne.

Benyt kun batterier af samme eller lignende type som anbefalet.
Batterierna ska sattas in med ratt polaritet.
Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes.

Kontroller, at alle kontaktflader er rene og blottede, for
batterierne iseettes.

Kun voksne ma udskifte batterier.

Afladte batterier skal fiernes fra produktet.

Batterier ma ikke afbraendes. Kasser batterier pa en sikker og
passende facon.

Nar produkterne/batterierne er udtjente, skal de kasseres pa et
genbrugscenter.

Bland ikke forskellige typer batterier eller nye og brugte
batterier.

Batterier medfalger ikke (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Renggring og opbevaring:

1. Brug en fugtig klud til afterring.

2. INGEN dele af produktet ma nedsaenkes i vand.

3. Fjern batterierne, hvis produktet enten skal opbevares eller tages
ud af drift igennem laengere tid.

bt X B 32 K T8

Barnet opnar den optimale legeoplevelse ved leg i et belyst
milj.

LlsatletOJa paristoista:

Suosittelemme alkaliparistoja vuoksi pidentda akun kayttoikaa.
Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen
Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehdd vain
aikuisten valvonnassa.

Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehdd vain
aikuisten valvonnassa.

Kdyta vain suositettuja tai vastaavantyyppisid paristoja.

Paristot on tydnnettdva sisddn niin, ettd navat tulevat oikein pain.
Pariston napoja ei saa kytked oikosulkuun.

Varmista, etta kaikki kosketuspinnat ovat puhtaat ja paljasti
ennen kuin asetat paristot.

Vain aikuinen saa vaihtaa paristot.

Loppuun kuluneet paristot on poistettava lelusta.

Paristoja ei saa hdvittda polttamalla. Havitd paristot turvallisesti
paikallisten ohjeiden mukaan.

Kun tuotteet/akut ovat tyhjat, ne on havitettava
kierratyskeskukseen.

Al sekoita erityyppisid paristoja tai uusia ja kytettyja paristoja.
Paristot eivat kuulu pakkaukseen (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Puhdistus ja Sailytys:

1.
2.

Kaytd kosteaa liinaa pyyhkimiseen.
NO tuotteen osia voidaan upottaa veteen.
Paristot on tydnnettdva sisdan niin, etta navat tulevat oikein pdin.

o 58 T

Lapsella on optimaalinen kokemus pelaamisesta valaistussa
ymparistossa.

Altre informazioni sulle batterie:

Raccomandiamo I'utilizzo di pile alcaline per una maggiore durata.
Le batterie non ricaricabili non si devono mai ricaricare.

Le pile ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto prima di
essere ricaricate.

Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza
di un adulto.

Usare batterie di un solo tipo o di tipi equivalenti raccomandati.

Le pile devono essere inserite secondo la corretta polarita.

Non mandare i contatti in cortocircuito.

Verificare che tutte le superfici di contatto siano ben pulite prima di
inserire le pile.

Le batterie devono essere sostituite solo da persone adulte.

Le pile scariche devono essere rimosse dal prodotto.

Non bruciare le batterie. Per disfarsene, sequire le apposite modalita.
Al termine del ciclo di vita del prodotto/Batteria, smaltirlo presse un
centre di raccolta appropriato.

Non mescolare diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate.
Batterie non incluse (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Manutenzione e conservazione:

1.
2.
3.

Utilizzare un panno umido per la pulizia.

NON immergere in acqua nessuna parte del prodotto.

Rimuovere le pile se si ripone per un lungo periodo o non viene
utilizzato per molto tempo.

Dxt X B 32 R T8

Per un'esperienza di gioco ottimale, si consiglia di giocare in un
ambiente illuminato.

Sonstlge Batterieinformation:

Wirempfehlen Alkalibatterien fiir eine ldngere Batteriehaltbarkeit.

Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht nachgeladen werden.
Wiederaufladbare Batterien miissen vor dem Nachladen aus dem
Spielzeug entfernt werden.

Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
nachgeladen werden.

Verwenden Sie nur Batterien des empfohlenen oder eines équivalenten
Typs.

Die Versorgungsanschlisse dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Uberpriifen Sie, ob alle Kontaktoberflédchen sauber und gldnzend sind,
bevor Sie die Batterien einlegen.

Verbrauchte Batterien missen aus dem Spielzeug entfernt werden.
Batterien mussen entsprechend der korrekten Polaritat eingesetzt werden.
Verbrennen Sie Batterien niemals! Entsorgen Sie diese auf angemessene
und sichere Weise.

Legen Sie neue Batterien ein und testen Sie die Funktion noch einmal,
bevor Sie den Kundenservice anrufen.

Entsorgen Sie das Produkt/die Batterien bei einer geeigneten
Sammelstelle.

Verschiedene Sorten von Batterien oder neue und gebrauchte Batterien
sollten nicht verwechselt werden.

Batterien sind nicht enthalten (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Remlgung und Aufbewahrung:

2.
3.

Mit einem feuchten Tuch abwischen.
Tauchen Sie KEIN Teil des Produkts in Wasser ein.

Entfernen Sie die Batterien fir eine ldngerfristige Lagerung oder
Nichtbenutzung.

Dt X B 32 X T8

Fir eine optimales Spielerlebnis, ist es empfohlen, in einer erleuchteten
Umgebung zu spielen.

Der findes oplysninger om kundeservice pa vores websted:
www.tinylove.com
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Per informazioni sull'assistenza clienti, visitare il nostro sito
web: www.tinylove.com

Wonder Buddies

Bruksanvisning
Les bruksanvisningene fer bruk, felg dem og ta vare pa dem.

Fir Informationen zu unserem Kundenservice besuchen Sie
bitte unsere Website: www.tinylove.com

Wonder Buddies

Instruktionsguide
Lds anvisningarna fore anvandningen, folj dem och
spara dem for framtida bruk.
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A)\}\sq TANPOYPOPIEG GXETIKA ME TIG MITATAPIEG:

Mn cuvdualeTe AAKANIKECS, CUPPBATIKEG (AvOpaka-PpeudapyVpou) 1
eMavapopTICOHEVES (VIKENOU-kadp{ov) pratapieg.

O1 pn emava@opTi{OUEVEC pmatapieg Sev TIPEMEL va
enmavagopTiCovtal

Ol emava@opTICOUEVEG UMATAPIEG TIPETEL VA APALPOVVTAL OTTO TN
povada mpiv amod T eOETIoN.

Ot emava@opTI(OUEVES UMATAP(EG TIPETTEL VA POPTICOVTAl HOVO UE
en{BAedn evnhikou.

Xpnotomolette povo pmatapieg (G1ou 1 1ooduvapou TUTou, OTIwG
ouvioTatat

O1 pyratapleg mpémel va TomoBeTouvVTal PE TN OWOTH TTOANKOTNTA.
Ta Teppatikd Tpo@odoaiag Sev TIPEMEL VA BPAXUKUKADVOVTAL.
BeRalwbeite &I OAEG Ot EMPAVEIEC ETTAPRG Eival kaBapég TV
TOTOBETAOETE TIG PIaATAP(eG.

O e€aVTANPEVEC UTTATAPIEC TTRETTEL VA apalpouvVTalL ATt TO TTPOIOV.
Mnv kaite TiG pmatapies. AMOPPITTETE TIG UMATAPIES e AP Kal
KatdMnAo TpdTTO.

TomoBETAOTE VEEC UMATAPIES KAl TIPOOTIAONOTE VA EVEPYOTTOINOETE
TN povada TPV KAAESETE TO THAKA EUTTNEETNONG KATAVOAWTWV
Y1 NAEKTPOVIKE TIPOBARHATA.

370 TENOG TNG WPENNG CWNG TOUG, AMOPPITTTETE TO TTPOIOV/TIC
prmatapieg oe KATAAANAO ONUEO CUAOYNC.

Mn xpnotporoleite padi SLapopeTIKOUG TUTTOUG UITATAPIWV 1)
KQIVOUPIEC Kall XPNOIHOTIOINHEVES UITATAPIEG.

Ot pnatapieg Sev meprapBavovtal (2 x AAA/LR3 (1.5V)).

Kaeaplcpoc Kai amoOrjkevon:

1.

2.
3.

XPNOILOTIONOTE EUMOTIOHEVO TTAV( VI VA TO OKOUTTHIOETE HEXPL VA
kaBaplioel

MH BubiCete 0molodNTTOTE PEPOC TOU TTPOIOVTOC OF VEPO.
AQalpEiTe TIG pmatapieg oe MePIMTWON HOKPOXPOVIAG
amoBrikeuong ry og TTePIOSOUG PN XPHRoNG.
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Ma ™ BéATIoTN epmelpia maividlov, ouviotdtal To mayvidt va
xpnotuomoleital o€ ewTI{OUEVO TIEPIBANOV.

Annen batteri informasjon:

Vi anbefaler alkaliske batterier for lengre batterilevetid.

Oppladbare batterier ma fiernes fra mobilen fgr gjenoppladning.
Gjenoppladbare batterier ma fiernes fra innretningen fer
gjenoppladning.

Gjenoppladbare batterier ma bare opplades under overoppsyn
av en voksen person.

Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.
Batteriene ma plasseres i riktig pol-retning.

Batteriene kan lekke vaeske som kan vaere skadelig for babyen
din og produktet. Vi anbefaler derfor pa det sterkeste kun a bruke
haykvalitet, alkaliske (torre) batterier.

Sjekk at alle kontaktflatene er rene og blanke far du installerer
batteriene.

Utskiftning av batterier ma bare utferes av en voksen person.

Utbrukte batterier mé fiernes fra innretningen.

Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.
Ndr innretningen / batteriene ikke kan brukes lengre ma de
innleveres til resirkulering pa et egnet sted.

Ikke bland forskjellige typer eller nye og gamle batterier.

Batterier ikke inkludert (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Rengjgring og oppbevaring:

1.
2.
3.

Rengjgres med en fuktig klut.

IKKE SENK noen av delene av innretningen i vann.

Fjern batteriene ved langtidsoppbevaring og nar den ikke blir
brukt over lengre tid.

Dxt KB 2 R T8

For optimal lekeglede anbefales det & leke pd et sted med godt lys.

Annan information om batterier:

Vi rekommenderar alkaliska batterier for langre batteritid.
Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas om.
Uppladdningsbara batterier skall avidgsnas fran leksaken
innan de laddas.

Endast vuxna personer far ladda laddningsbara batterier.
Anvand endast rekommenderade eller likvardiga batterier.
Batterierna ska sattas in med ratt polaritet.

Tillforsel terminalen far inte kortslutas.

Kontrollera att alla kontaktytor ar rena och blanka innan du
installerar batterier.

Byte av batterier skall endast utforas av vuxna.

Urladdade batterier skall avlagsnas fran leksaken.

Brann inte batterierna. Gor dig av med tomma batterier pa ett
sdkert satt.

I slutet av sin livsldngd, kassera produkten/batterierna pa ett
[ampligt insamlingsstalle.

Blanda inte olika, nya eller anvdnda batterier.

Batterier ingdr ej (2XAAA/LR3 (1.5v)).

Rengoring och forvaring:

1.
2.
3.

Torka av med en fuktig trasa.
Doppa INTE ndgon del av produkten i vatten.

Avldgsna batterierna for langvarig forvaring eller om babysittern
inte ska anvandas under langre perioder.
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For en optimal upplevelse av lektiden rekommenderar vi lek i
en upplyst miljo.

1397V Lisdsa B33 elor s oMasll daus Sloslms s Jgasl)
www.tinylove.com

AR-Arabic

For customer service information please visit our website:
www.tinylove.com

EL -Greek

For customer service information please visit our website:
www.tinylove.com

NO - Norwegian

For kundserviceinformation besok var hemsida:
www.tinylove.com

SV - Swedish

{REVISIONS}

{ECO#} {REV.} {DESCRIPTION} {DATE} | {APPROVED}

NA 0A NEW RELEASE 6.10.19 Iris Gersten
NA 0B NEW RELEASE 5.12.19 Iris Gersten
NA oC NEW RELEASE 26.12.19 Iris Gersten
NA 0D NEW RELEASE 31.12.19 Iris Gersten
NA OE Update 8.1.20 Iris Gersten
NA OF Update 15.1.20 Iris Gersten

A2100028 0G TEXT UPDATE 25.3.21 Paz Baum

A2200183 OH Adding recycling Signs 3.1.23 Paz Baum

{PRODUCT} {NAME} {DATE} {TOLERANCE}
WONDER BUDDIES
{150} {PART NAME} {DESIGN} ~ IrisG {UNLESS OTHERWISE
{STANDARDS} SPECIFIED}
— @ INST. SHEET 67 {DRAWN}  NA 03 002
{3-15} {+£0.05}
{REVISION} {PART NO.} {APP} Shlomit 015301 o
Toledano {30-50} 02}
{SHEET: 02 OF 2 } |E50441S067 OH {SCALE} {1:1} (50-100 03)
{ANGLES} {+0.5}{%
{PAPER SIZE} {MARKETING PARTNO.}  NA {MATERIAL} White paper | {WEIGHT} 80 gr/mA2
{W 482/ H 340} {STATUS}  NA {FINISH} NA {COLOR}  PANTONE
2717 U




